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3. 00:00:36:01 | 00:00:48:09 | Ansn Anya
IMotinem Let's go.
IMama Pasha
Ciyai, Tel yBepeHa? Wait, are you sure??
Aus Anya
IMotinem! Let's go!!
IMama Pasha
Mosxet BepHeMcs? Maybe we should go back?
4. 00:00:48:10 | 00:00:55:15
5. 00:00:55:16 | 00:01:06:17 | Ilama Pasha
JlaBaii mydine yinem, oka Hac He 3aCTYKaJIH. We’d better return before we get caught.
Aus Anya
Jla Tam cTO NIeT HUKTO HE >kuBeT. [lommn. No one's lived there for ages. Let's go.
6. 00:01:06:18 | 00:01:08:21
7. 00:01:08:22 | 00:01:17:05 | Iama Pasha
AHB... Anya...
Aus Anya
Hepxu Hold this.
8. 00:01:17:06 | 00:01:21:22 | Cocen Neighbor
D! Hey!
9. 00:01:21:23 | 00:01:24:20 | ITama Pasha
biun Damn
Cocen Neighbor
Kto 3nech mapurcs? Who's sneaking around here?!
10. 00:01:24:21 | 00:01:27:16 | Cocen Neighbor
S mac crpensats Oyny. [Mams! I'm gonna shoot! Galya!
11. 00:01:27:17 | 00:01:30:05 | Ansn Anya
bexum! Run!
12. 00:01:30:06 | 00:01:35:12 | Cocen Neighbor
["ans, rae marponsr mou? ["ana?... Galya, where are my bullets?
13. 00:01:35:13 | 00:01:42:18
14. 00:01:42:19 | 00:01:45:04
15. 00:01:45:05 | 00:01:47:20
16. 00:01:47:21 | 00:01:51:06




17. 00:01:51:07 | 00:01:54:10 | Ansn Anya
He xpu. He nponanu audero. Don’t eat. We didn’t sell anything.
18. 00:01:54:11 | 00:02:00:11 | IMama Pasha
Orcranb, a. 5 u Tak Tebe 1emyIo HOUb BCE OTO Leave me alone, okay? I’ve been packing this stuff
YIAKOBbIBAJL. all night for you.
19. 00:02:00:12 | 00:02:04:22 | ITama Pasha
Hymaenib, ThI Ha 3TOM PeaIbHO CMOXKELIb YTO-TO You really think you can make any money off this?
3apaboTarh?
20. 00:02:04:23 | 00:02:08:20
21. 00:02:08:21 | 00:02:11:03
22. 00:02:11:04 | 00:02:13:06
23. 00:02:13:07 | 00:02:16:06 | Cocen Neighbor
KypTéHKy e€ mapumByIo st HM C 4eM He MeperyTao. I'd recognize this shitty jacket of hers anywhere!
24. 00:02:16:07 | 00:02:18:20 | Cocen Neighbor
Tackaet eé 3UMOH U JIETOM. She wears it all year long.
ba0ymka Grandma
Ha nanuo tede, I'punr. He npuaymbiBaii. Come on, Grisha, don’t make things up.
25. 00:02:18:21 | 00:02:22:14 | Cocen Neighbor
Tbt uto nymaemis? 5 cBouM riasam He Bepro? You think I don’t believe my own eyes?
ba0ymika Grandma
MBI CTOJIBKO JIET BMECTE *UBEM TYT. AHbKA HE MOIJIa, Anya couldn't have...
26. 00:02:22:15 | 00:02:23:08 | Cocen Neighbor
O! OH!
27. 00:02:23:09 | 00:02:25:01 | Cocen Neighbor
SBuinacs! Well, look who’s here!
28. 00:02:25:02 | 00:02:26:16 | Cocen Neighbor
I'ne maranacp? AX Tbl, MOXKEIIb HE Pa3eBAThCs! Where’ve you been? And don’t bother taking your
jacket off!
29. 00:02:26:17 | 00:02:28:09 | Cocen Neighbor

[IpsiMo Tak B 00€3bSHHUK MTOE/ICIIIb!

badymka
Ycmoxkoics.

You’re going to the police office right now!

Grandma
Calm down.




30. 00:02:28:10 | 00:02:29:16 | Cocen Neighbor

Scuo?! Got it?

ba0ymka Grandma

['oBopro I’m telling you!
31. 00:02:29:17 | 00:02:31:04 | badymxka Grandma

... Te0e, Tl OmHoCs You're wrong.
32. 00:02:31:05 | 00:02:32:09
33. 00:02:32:10 | 00:02:33:13 | badymka Grandma

Hukyna ona He moenet She won't go anywhere.
34. 00:02:33:14 | 00:02:34:22 | Cocen Neighbor

Hoezner Oh she will.
35. 00:02:34:23 | 00:02:36:14 | Cocen Neighbor

IIpectynHuity Thl BIpacTuia, Baps You've brought up a criminal, Varya.
36. 00:02:36:15 | 00:02:37:11 | badymka Grandma

ITpexpatu! Stop it!
37. 00:02:37:12 | 00:02:39:13 | badymka Grandma

W He kpuuu Ha IEBOUKY! And don’t yell at the child!
38. 00:02:39:14 | 00:02:41:08 | Cocen Neighbor

OTO He AeBOYKa She's no child.
39. 00:02:41:09 | 00:02:43:09 | Cocen Neighbor

A BOpOBKa. She's a thief.

badymka Grandma

Yro? What?
40. 00:02:43:10 | 00:02:45:16 | Cocen Neighbor

YronoBHHUIlY ThI BeIpacTuia, Bapsi. You've raised a felon, Varya.
41. 00:02:45:17 | 00:02:52:12 | badymka Grandma

Amnst, unu B cBoo koMHaTy. C TOOOM 1Mo3xke
noropopum...Tax...

Cocen
Baps, st Te6e (cren kaap) oObICHSIO.

Anya, go to your room. We'll talk later. So?

Neighbor
Varya! I'm telling you...




42. 00:02:52:13 | 00:03:02:05 | Cocen Neighbor
ThI ycnbllb MEHS, OXKATYyHCTA. Hear me out, please.
badymka Grandma
S Te0s1 ciplIy MpeKpacHo. I can hear you just fine.
Cocen Neighbor
Kaxyro HO4Yb OHU ¢ MaJTLYOHKOM C 3TUM HUISIIOTCS 110 She and that boy... Wander around the village every
MOCEJIKY. night.
badymka Grandma
Hy u uro? So what?
43, 00:03:02:06 | 00:03:14:02 | Cocen Neighbor
UYro oH 3a Hel yBszayica? UTo OHU MOTYT-TO BJIBOEM Why’s he trailing after her? What could the two of
caenarb, a, Bapsa? them possibly do, Varya?
badymka Grandma
OHH XK€ IeTH. They're kids.
Cocen Neighbor
Pactuth BHyuky Haj0. BociuThiBaTh. You gotta raise your granddaughter. Discipline her.
badymka Grandma
S BocniuthiBato, I'puma. Kak Mory, Tak 1 BOCIUTHIBAIO. I am doing it just fine, Grisha. Doing the best I can.
44. 00:03:14:03 | 00:03:21:17
45. 00:03:21:18 | 00:03:24:08
46. 00:03:24:09 | 00:03:33:13 | badymka Grandma
Hert, HY BOT Thl MHE CKa)H, O YeM ThI Iymaia, a? So tell me, what were you thinking?
47. 00:03:33:14 | 00:03:39:07 | badymka Grandma

A ecnu OBl OH BIIPaB/y B MOJUIMIO 3asBWI. UTo TOT/MA?

What if he actually went to the police? Then what?




48. 00:03:39:08 | 00:03:56:00 | Anst Anya
A s ipu yem? What's that got to do with me?
badymka Grandma
Mue-To He Bpu. [loBe3io, 4To 51 ¢ HUM JOTOBOPUTHCS You don't get to lie to me. You're lucky I was able
cMmoria. B aTo pas. A B cienyronuii pas, 4to Oyaem to negotiate with him. This time. What will we do if
nenars? [ocionu. .. there's a next time? Good lord...
Aus Anya
Tr1 BOOOIIIE BUIENIA CKOJIBLKO y HETo 3TH 3akpyTok? O 061 | Have you seen how many pickle jars he’s got? He
HHU OJIHOU HE CHEIL. wouldn’t eat a single one.
49. 00:03:56:01 | 00:03:59:07 | badymka Grandma
Ton c6aBb. BOT ThI MHE 4TO XOUeITh TOBOPH. .. Watch your tone. Say whatever you want ...
50. 00:03:59:08 | 00:04:02:09 | badymka Grandma
...HO TBI YKpaja 9yxkoe. ... but you took what wasn't yours.
51. 00:04:02:10 | 00:04:09:00 | badymka Grandma
51, 5 He monnmaro. Jlener maso naro uto u? I... I don’t understand. Am I not giving you enough
money?
52. 00:04:09:01 | 00:04:17:12 | Anst Anya
Kakux nener? Ux xBaTtaeT ToiabKO 4TO0 B 1apek cxoauTh. | What money? It's enough only to buy a snack or
A npyrue BOH... two. Meanwhile the others...
53. 00:04:17:13 | 00:04:19:06
54. 00:04:19:07 | 00:04:20:22
55. 00:04:20:23 | 00:04:23:00
56. 00:04:23:01 | 00:04:25:13 | badymka Grandma
AHb Anya...
57. 00:04:25:17 | 00:04:33:22 | badymka Grandma
nociaymai. Hy. Hy, sxu3nb Tak crnoxunacek. Listen... Well... that’s just how life turned out.
58. 00:04:33:23 | 00:04:36:04 | badymka Grandma
MHE HE KaJIKO I can't change it...
59. 00:04:36:05 | 00:04:41:20 | badymka Grandma
HO, BOPOBATh — 3TO HE BBIXOJI. but stealing is not an option.
60. 00:04:41:21 | 00:04:43:18
61. 00:04:43:19 | 00:04:47:17
62. 00:04:47:18 | 00:04:51:16 | badymka Grandma
Hy xynaa 161 nonuia-to? Where are you going?
63. 00:04:51:17 | 00:04:53:02




64. 00:04:53:03 | 00:04:55:23 | Mama Mom
IIpuBer, AHb. Hi, Anya.
65. 00:04:56:00 | 00:05:00:03 | Mama Mom
[Tpoctr, yTo 6€3 MpeayNpPeKACHUSI. Sorry for dropping by without warning.
66. 00:05:00:04 | 00:05:03:14 | Mama Mom
ThI kak? How are you?
67. 00:05:03:15 | 00:05:08:10 | Mama Mom
babymika 3nech? Is grandma there?
badymka Grandma
Amneuka! Anya, darling!
Aus Anya
Omna noma. She's... Here.
68. 00:05:08:11 | 00:05:11:03
69. 00:05:11:04 | 00:05:16:16 | badymka Grandma
HagepHoe, cHer ceronns Beimanet. Aneuka. [Toiiau Bc€ co | Hell must have frozen over... Anya, go clean up the
JIBOpa B capaii yoepu. yard and put everything in the shed.
70. 00:05:16:17 | 00:05:19:12 | badymka Grandma
Jloxap o0erarorT. I heard it’s going to rain.
71. 00:05:19:13 | 00:05:22:20 | Anst Anya
Mosket momounb Tebe? Can I help you?
72. 00:05:22:21 | 00:05:24:05 | Mama Mom
Cnacubo. Thanks.
73. 00:05:24:06 | 00:05:25:16 | badymka Grandma
Umn ... Go already...
74. 00:05:25:17 | 00:05:26:14 | badymka Grandma
...Te0e TOBOPIO ...I'm telling you to.
75. 00:05:26:15 | 00:05:28:21 | badymka Grandma
CyMKH IOTOM 3a0epenib. You can grab the bags later.
76. 00:05:28:22 | 00:05:30:13
77. 00:05:30:14 | 00:05:32:02
78. 00:05:32:03 | 00:05:34:09
79. 00:05:34:10 | 00:05:38:00
80. 00:05:38:01 | 00:05:44:22
81. 00:05:44:23 | 00:05:46:23 | badymka Grandma

He Hano croga AHbKY BITYTHIBaTh.

Don't involve Anya in this.




82. 00:05:47:00 | 00:05:55:15 | Mama Mom
Mam niepectansb, noxkanyicra. Hy Tol ke 3Haelb, 4To y Mom, stop it. Please. You know I didn’t really have
MEHS IMPOCTO HE OBLIO IPYroro BeIOOpA. a choice.
83. 00:05:55:16 | 00:05:59:18 | Mama Mom
A ceiiuac Bc€ nHave. S qeHer HaKomuiIa. But it's different now. I've saved up some money.
badymka Grandma
U uro? So what?
84. 00:05:59:19 | 00:06:04:15 | Mama Mom
S xouy AHBKY ¢ co0oii 3a0path. Hy oHa >xe MHe m049b Bcé- | [ want to bring Anya with me. She's my daughter
TaKku after all.
85. 00:06:04:16 | 00:06:06:12 | badymka Grandma
MOeT U 104b. Maybe she is.
86. 00:06:06:13 | 00:06:09:10 | badymka Grandma
Toneko s €€ BocnuTajia OxHa But I’'m the one who raised her.
87. 00:06:09:11 | 00:06:11:16 | badymka Grandma
be3 Tebs cipaBmIIach. Alone.
88. 00:06:11:17 | 00:06:14:01 | badymka Grandma
HE AyMaii, 4To €€ MOXEIIb MPOCTO 3a0paTh. Don't think you can just take her like that.
89. 00:06:14:02 | 00:06:17:08 | badymka Grandma
OHa 31eChb OCTaHETCA. DTO €€ IOM. She's staying here.This is her home.
90. 00:06:17:09 | 00:06:30:06
91. 00:06:30:07 | 00:06:32:23 | Mama Mom
O, a ToI Kyna? Where are you going?
92. 00:06:33:00 | 00:06:34:20 | Anst Anya
A. YOpartsb. Oh, to tidy up..
93. 00:06:34:21 | 00:06:38:08 | Mama Mom
JlaBaii s yOepy, naBaii. Let me do it.
94. 00:06:38:09 | 00:06:40:12
95. 00:06:40:13 | 00:06:44:15 | Mama Mom
S moroBopuTH ¢ TOOOI XOTENIA I wanted to talk to you.
96. 00:06:44:16 | 00:06:45:16
97. 00:06:45:17 | 00:06:48:23 | Mama Mom
[Toiinem. 3aoaHO 1 6aOyIITKE TOMOKEM. Let's help our grandma.
98. 00:06:49:00 | 00:06:56:13 | Mama Mom
benbé pazpecum. [loiigem. With the laundry! Okay?
99. 00:06:56:14 | 00:06:59:10 | Mama Mom

Tak, nepxu

Here, take this.




100. | 00:06:59:11 | 00:07:04:18 | Mama Mom
AHb, g HE 3Hal0, YTO TeOe Tam 6a0yIIKa HaroBopuIia 1Mo Anya, I don't know what grandma told you... About
MOBOJIY TOTO, YTO MEHS TaK JIOJITO me being
101. | 00:07:04:19 | 00:07:06:16 | Mama Mom
HE OBLIO absent for so long.
102. | 00:07:06:17 | 00:07:21:07 | Ans Anya
Hy, roBopwuiia, 4To Thl paboTaeib MHOTO. Well... She said you work a lot.
Mom
Mama Well... Just like that, right? You see... It's actually
VYry. Bor Tak, na? [Toaumaenib, BCE okazaaoch ropaszio much more complicated.
CIIOXKHEe.
103. | 00:07:21:08 | 00:07:23:05 | Mama Mom
S B cBOE Bpems. .. Back then...
104. | 00:07:23:06 | 00:07:25:05 | Mama Mom
...CBsI3QJIaCh HE C TEMU JIFOJbMHU. I got messed with the wrong people.
105. | 00:07:25:06 | 00:07:26:23
106. | 00:07:27:00 | 00:08:17:04 | Mama
Ho, st kaxnapiii 1eHs ipo Teds aymana. [1po teds Mom
BCIIOMUHAJIA. A cefivac s ICHEeT HaKOIuJjIa U Y)Ke JaxKe But I've been thinking about you every day. Now I
KBapTHpy npucMmotpena. U s oueHsb Xxody, 4TOObI MBI C saved up some money and chose an apartment I
TOOOM CHOBA CONM3MINCH. A TIOMHMIIIb, IOMHUIITB, KaK MbI | want to buy. I really want us to bond again.
¢ ToOO# B mapk arTpakuuoHoB e3auiau? 1 Te1 emé Bcerma | You remember?... Do you remember how we went
Mpocuiia KyIuTh TeOe CIIaJIKyIo BaTy. A MOTOM MbIC ToOOH | to amusement park? You'd always ask to buy a
KaTaJlMCh Ha ropkKax, Ha kapycemsx. Hy? A maBait cHoBa cotton candy for you. And then we'd ride the ferris
cee3auM. A, Aup? JlaBaii? wheel, the roller coaster. Remember? Anya, let's go
again? Let's do it, huh?
Aus Anya
Ja e, mam. S, mo-mMoeMy, yke BBIpOCIa I Kapycesei. No, mom. [ think I'm too grownup for this.
107. | 00:08:17:05 | 00:08:22:09 | Mama Mom
Hy nma. A Torna naBai, Kyjia 3aXo4elib, Ty/1a U ChE3TUM. Well, yeah. Then let's go wherever you'd want,
huh?
108. | 00:08:22:10 | 00:08:25:14




109. | 00:08:25:15 | 00:08:55:02 | ITama Pasha
Cuyaii, a ToT rpu0 BoOOLIe MOXKHO ObLIO Tporars? A Was it even safe to touch that mushroom? What if it
BJIPYT OH SIZIOBUTHIIN? was poisonous?
Aus Anya
fla moxio. He byner? Oh, come on, what’ll happen?
Hama
Jlaguo. Kcraru. [ToueMy Thl yBepeHa, 4TO MaMa He paau Pasha
Te0s npuexana? MoxeT OHa paBa COCKY4MIach? Fine. By the way. Why are you not sure about your
mom? Maybe she did miss you after all.
Aus
Ja He 3Har0. CTONBKO JIET HE NUCaNa, HE 3BOHWIA. A Anya
ceiuac Kapyceln U K Heii mepeexars. CTpaHHO 310 BeE. I don't know. She hadn't written, hadn't called for
years. Now all these ferris wheels and "moving
together" stuff. It's weird.
Mama . . Pasha
Hy Tax panytica. Moxer GLITs y Bac npasa 5ee Just be happy then. Maybe you two can sort it out
HanaauThbes. biuH. ToapKo ¢ KeM MHE Tenepb Ha J1e710 . . .
XOJIHTh, CCH ThI YeJIeIID? now. Dang... Who will I pull business with if you
leave?
110. | 00:08:55:03 | 00:08:57:07 | Aus Anya
KTto Te6s1 BO3bMET eliie Ha Aes0? Who else would take you anyway?
111. | 00:08:57:08 | 00:09:04:03 | I'maBapb Gang leader
JoOpwrit nenp. [eturiku, u3BUHUTE, 4TO BTOpratoch. Mel | Good day. Sorry to intrude, kiddos. We're looking
TYT HOJIPYTY MIIEM. for a friend here.
112. | 00:09:04:04 | 00:09:05:23
113. | 00:09:06:00 | 00:09:08:20 | I'maBapb Gang leader
TemuoBosocas takas. He Buganu? Dark-haired one. Have you seen her?
114. | 00:09:08:21 | 00:09:12:05 | Ans Anya
Jla HeT. Y Hac MaJio KTO Mpoe3IoM ObIBAeT. Not really. We don’t get many visitors here.
115. | 00:09:12:06 | 00:09:14:05 | I'maBapb Gang leader
A camu BBl MECTHBIE? Are you locals?
116. | 00:09:14:06 | 00:09:17:18 | Ans Anya

A camu MbI y 6a0ymiku. Ha KaHUKYJITBI, CKOPO ye3KaTh

We're at grandma's. Summer break and all... leaving
soon.




117. | 00:09:17:19 | 00:09:22:11 | I'maBapb Gang leader
JlaBaiite Tak. 5l BaM BH3UTKY... Let's do it this way. I'll leave you my card.
118. | 00:09:22:12 | 00:09:25:21 | I'maBapb Gang leader
...OCTaBII0. YBUIUTE - MASIKHETE. If you see her, call me.
119. | 00:09:25:22 | 00:09:31:06 | I'maBapb Gang leader
3a uny 3amnatum. [lapens y TeOs ctpannbiid kakoil-(cnen | We'll pay for the info... Why's your boyfriend so
KaJip) TO quiet?
120. | 00:09:31:07 | 00:09:33:21 | Ansn Anya
MpbI HEe BCTpeuaeMcs. He's not my boyfriend.
121. | 00:09:33:22 | 00:09:40:20 | I'maBapb Gang leader
I'maBHOE, 4YTOOBI OH 3TO 3HAI. CeHb, TPOTANl. Make sure he knows that. Senya, go.
122. | 00:09:40:21 | 00:09:42:11
123. | 00:09:42:12 | 00:09:45:18 | ITama Pasha
O0s13aTeabHO KayKIIBIN pa3 roBOpUTh, 4TO 51 HE napeHb? Is it mandatory to say I'm not your boyﬁ'iend every
time?
124. | 00:09:45:19 | 00:09:51:19 | ITama Pasha
N tak BCE BCceM MOHSITHO. It's clear anyway.
Ans Anya
Hy M3BHHH, 4TO paspylnia TBOH ICTCKUE MEYTEI Well, sorry for smashing your childhood dreams.
125. | 00:09:51:20 | 00:09:56:14 | ITama Pasha
Jlagno, nasaii. 5 moiny. Yeuaumcs. No worries, I’'m off. See ya.
126. | 00:09:56:14 | 00:10:03:08
127. | 00:10:03:09 | 00:10:07:19
128. | 00:10:07:20 | 00:10:18:07
129. | 00:10:18:08 | 00:10:39:00
130. | 00:10:39:01 | 00:10:40:05
131. | 00:10:40:06 | 00:10:41:08
132. | 00:10:41:09 | 00:10:42:14
133. | 00:10:42:15 | 00:10:43:14
134. | 00:10:43:15 | 00:10:44:08
135. | 00:10:44:09 | 00:10:45:10




136. | 00:10:45:11 | 00:11:11:01 | badymxka Grandma
SBunacek. Ha gacei-To cmotpena? Finally showed up. What time do you call this?
Aus Anya
TyT nenbru ObLIH. I had money here.
badymka Grandma
Oto 5 B3sna. M coceny Bc€ ornana. Utob Bac ¢ [1amkoi He | I took it. And gave it all to the neighbor. So you and
3aKPBLIH. Pasha wouldn’t get locked up.
Aus Anya
B cmbicne? What do you mean?
badymka Grandma
Tume! Matb pazoyaumb. Kyna coopanacs? Ha ynuie Hush! You'll wake up your mother. Where are you
HOYb. going? At night!
Aus Anya
Kyna vazno, Tyna u codpanace. I can leave whenever I want.
badymka Grandma
Capaii 110 myTH 3aKpoil. At least lose up a shed on your way out!
137. ] 00:11:11:02 | 00:11:13:06
138. | 00:11:13:07 | 00:11:15:15
139. | 00:11:15:16 | 00:11:18:20
140. | 00:11:18:21 | 00:11:23:09
141. | 00:11:23:10 | 00:11:29:01
142. | 00:11:29:02 | 00:11:47:19
143. | 00:11:47:20 | 00:11:59:01 | ITama Pasha
[IpuBer. Hey.
Anst Anya

Tl ue Tak goaro?

Mama
Cama ObI exaia. ..

What took you so long?

Pasha
You could've driven yourself




144. | 00:11:59:02 | 00:12:06:06 | ITama Pasha
...ecim Tede Tak Hajo. S x TeOe He MabYMK Ha ... if you need it that much. I'm not your errand
noOeryIiKax. boy.
Anst Anya
Ha nagHo. Oh come on.
145. | 00:12:06:07 | 00:12:07:11 | Aus Anya
Cwmortpu. Look.
146. | 00:12:07:12 | 00:12:09:14 | Ilama Pasha
A ge 510? What's that?
147. | 00:12:09:15 | 00:12:12:04 | Aust Anya
OTO MaMUH. It's mom's.
148. | 00:12:12:04 | 00:12:14:04
149. | 00:12:14:05 | 00:12:15:12
150. | 00:12:15:13 | 00:12:18:10 | ITama Pasha
Ter roie 510 B3siIa? Where did you find it?
151. | 00:12:18:11 | 00:12:23:19 | Aus Anya
Jla ona B capae crpsitana. She's hidden it in the shed.
152. | 00:12:23:20 | 00:12:28:04
153. | 00:12:28:05 | 00:12:31:19 | Aus Anya
Ha. ITocmotpu BOT TenedoH, OH aaxe 0e3 mapoJis. Here. Look, here's a phone, doesn't even have a
password.
154. | 00:12:31:20 | 00:12:34:14
155. | 00:12:34:15 | 00:12:44:04 | Ilama Pasha
Otkyza 510 y He€? Where did she get this?
156. | 00:12:44:05 | 00:12:48:21 | Mama Mom
AHbB, 5 KOE-YTO CKa3aTh XOTeJa. Anya, | wanted to tell you...
157. | 00:12:48:22 | 00:12:49:23 | [lama Pasha
3xpacre. Hello...
Mama Mom
3npacre. Hello.
158. | 00:12:50:00 | 00:12:52:04 | Mama Mom

S BaM He momeniaja, HaJIeloCh?

I'm not interrupting anything, am I?




159. | 00:12:52:05 | 00:12:56:01 | Ans Anya
Ja Het, Mbl pazroBapuBaeM. I1o moit npyr Ilama. On yxe | Nah, we're just talking. This is Pasha, my friend.
YXOJUT He's just leaving.
160. | 00:12:56:02 | 00:12:57:19
161. | 00:12:57:20 | 00:13:04:11 | Mama Mom
AHbB, 5 BOT TYT XOTeJIa JJaTh TeOe HEMHOTO JICHET, 4To0hl y | Anya, [ wanted to give you some money. So you
te0s1 O6bun. Hy cBOM TnyHbBIC have some. Your own cash, you know.
162. | 00:13:04:12 | 00:13:06:17 | Aus Anya
TwI cHOBa yepenib? Are you leaving again?
163. | 00:13:06:18 | 00:13:10:19 | Mama Mom
He nepexuBaii. Don't worry.
164. | 00:13:10:20 | 00:13:13:06 | Mama Mom
Teneps 51 y’xe OT TeOsI HUKY/1a HE Yeay I’m not going anywhere this time.
165. | 00:13:13:07 | 00:13:18:02 | Mama Mom
Hy nanno. S nomuna. Well then... I’'m off.
166. | 00:13:18:03 | 00:13:20:14 | Ansn Anya
CrnoKOMHOW HOYH. Good night.
IMama Pasha
o cBunanms. Goodbye...
Mama Mom
Jlo ceupanus. Goodbye.
167. | 00:13:20:15 | 00:13:22:05
168. | 00:13:22:06 | 00:13:34:18 | ITama Pasha
Hy. Yro nenars Oy nerus? Well... What will you do now?
Anst . Anya
Bepuy seg. I'll give it all back.
Maua Pasha
Uero? Tel HOpMabHas?
What? Are you crazy?
169. | 00:13:34:19 | 00:13:37:04 | ITama Pasha
A? Onu xe yobtoT TeOs1! They’11 kill you!
170. | 00:13:37:05 | 00:13:38:21 | Ansn Anya
Ja npunymaro ye-HuOy ib. I'll figure something out.
171. | 00:13:38:22 | 00:13:40:02




172. | 00:13:40:03 | 00:13:43:13
173. | 00:13:43:14 | 00:13:49:15 | Ilama Pasha
AHb. AHb, HY He Oy/b ThI ypoi, a! [Tonoxu TpyOKy. Anya! Anya! Don't be stupid, come on! Hang up
the phone!
174. | 00:13:49:16 | 00:13:57:12 | Auns Anya
Arno. 3apaBcTByiiTe! DTO BBl HaM CETOJIHS BU3UTKY BOT Hello, hi! You gave us your card today.We were
JaBajii. Mbl IUTH 110 YJIMIIE U YBUJIEIH, KaK KEHITUHA passing down the street and we saw a woman. Dark
Kakas-1o. TeMHOBoJIOCAS. . . haired one...
175. | 00:13:57:13 | 00:14:00:08 | Aus Anya
...Kak BbI cka3aiu. [lojmoxuiia prok3ax. .. ... as you said! She left a bag...
176. | 00:14:00:09 | 00:14:03:05 | Aus Anya
OKOJIO Mara3uHa. YepHbIil TaKoil. Near the shop..A black one.
177. | 00:14:03:06 | 00:14:05:04 | Aus Anya
Mpi1 oTkpbuH, BOT. I Tam TenedoH. .. We opened it — and there was a phone inside.
178. | 00:14:05:05 | 00:14:10:05 | Auns Anya
S monymana Bam no3Bonuth cpasy. a, moxxkeM. Uepes... | I thought we should call you right away. Yeah, we
can.
179. | 00:14:10:06 | 00:14:12:09 | Ans Anya
... 4ac. Yry. ... In an hour.
180. | 00:14:12:10 | 00:14:17:10 | Ans Anya
Xopomo. Jlo cBuganusl. Okay. Goodbye.
181. | 00:14:17:11 | 00:14:20:14
182. | 00:14:20:15 | 00:14:24:10 | ITama Pasha
Yer MHe BOOOLIE HE 110 cele. I’ve got a bad feeling about this.
Anst Anya
Cnokoiino. Illac... Calm down.
183. | 00:14:24:11 | 00:14:28:12 | Ansn Anya
OHM TIPUJTYT, 3a0€pyT prok3ak. Mbl BO3bMEM JICHbI'H U They’ll come, take the bag. We’ll grab the money
OBICTPEHBKO COCHKUM and run away.
184. | 00:14:28:13 | 00:14:33:21 | ITama Pasha
Hymaemb oHn Tebe nosepuin? You think they believed you?
Aus Anya
Ilo xonty nena pasbepyce. I'll handle it anyway.
185. | 00:14:33:22 | 00:14:36:12 | Ansn Anya

WNuaue, ecnu e€ HaliayT,

You get that if they find her...




186. | 00:14:36:13 | 00:14:39:02 | Ans Anya
OHa COCKMUT. She'll leave me again.
187. | 00:14:39:03 | 00:14:46:05 | ITama Pasha
Cutyuraid, a 1aBaii Mbl IPOCTO OCTAaBHM BCE ICHBIU TYT U | Listen. Why don’t we just leave the bag here and
yi#nem, a? OHH TaM 3a0epyT. go? They can pick it up.
188. | 00:14:46:06 | 00:15:00:04 | ITama Pasha
3abeii ThI Ha 3TH JIeHbIU. He Haio B 3TO BBSA3BIBATHCS. Forget about this money. Don't get involved into
this.
Aus
. . Anya
Her. Torza oy T09HO NOAMYT, 9TO 1 €€ SHAIO. No. Then they'll know for sure that I know her.
Hama
biun. HeT BOT ecniv OHU HaenyT, TO S TOYHO, S BO3bMY. Pasha
Fine. But if they get rough, I’ll take it and...
AHs Anya
YTo ThI, C HOXKOM T0JIe3eIb? YOepH MOPAHUIIICS. What, you gonna go at them with this little knife?
Put it away before you hurt yourself.
189. | 00:15:00:05 | 00:15:02:10 | IMama Pasha
Thi ye nymaeus, s cinabax, a? You think I'm weak, do you?
190. | 00:15:02:11 | 00:15:03:21
191. | 00:15:03:22 | 00:15:08:05 | ITama Pasha
UYe x TOrJa oMoy Npocuilb MOCTOSHHO, A? Why do you always ask for help then?
Aus Anya
Tax It's...
192. | 00:15:08:06 | 00:15:16:10 | Ans Anya
THI CaM 3a MHOHM TIOCTOSIHHO TacKaemibes. S mymana Ml ...you who's always following me. And I thought
JIPY3bsl. we are friends.
193. | 00:15:16:11 | 00:15:23:20 | ITama Pasha
A MOXeT s He X04y OBITh IPOCTO PY3bs. Maybe I don't wanna be just friends.
194. | 00:15:23:21 | 00:15:29:07 | Ans Anya
[Tamm, nam momoii. S cama cipaBIrOCS. Pasha, go home. I'll take care of it by myself.
195. | 00:15:29:08 | 00:15:30:04
196. | 00:15:30:05 | 00:15:31:19
197. | 00:15:31:20 | 00:15:32:20
198. | 00:15:32:21 | 00:15:36:06
199. | 00:15:36:07 | 00:15:38:05
200. | 00:15:38:06 | 00:15:40:08




201. | 00:15:40:09 | 00:15:45:08 | I'maBapb Gang leader
Hy 4ge tam? [Toka3biBaii! So what do we have here? Show us.
202. | 00:15:45:09 | 00:15:47:12
203. | 00:15:47:13 | 00:15:48:21
204. | 00:15:48:22 | 00:15:50:22
205. | 00:15:50:23 | 00:15:52:18
206. | 00:15:52:19 | 00:15:56:01
207. | 00:15:56:02 | 00:15:58:16
208. | 00:15:58:17 | 00:15:59:21
209. | 00:15:59:22 | 00:16:05:12 | I'maBapb Gang leader
B 3a0pornike, TOBOpUIIIL HAIILIA. You're saying you found it in an abandoned house?
210. | 00:16:05:13 | 00:16:07:10 | Ans Anya
HagepHo cnpsitats X0TENa Probably she tried to hide it.
Mama Pasha
MyXuKu. .. Hey, guys!
211. | 00:16:07:11 | 00:16:08:09 | Ilama Pasha
BbI 4e?! What are you doing?!
212. | 00:16:08:10 | 00:16:08:21
213. | 00:16:08:22 | 00:16:10:17
214. | 00:16:10:18 | 00:16:12:03
215. | 00:16:12:04 | 00:16:13:15 | .
216. | 00:16:13:16 | 00:16:15:06 | BanauT Bandit
Xaxa. Muxaibrd, cMoTpH. A Masiolt MeHst 4yTh He nope3an | Ha! Mihalych, look. Little guy almost cut me.
217. | 00:16:15:07 | 00:16:16:12 | I'maBapb Gang leader
TwI re 370 B3sIA. .. Where did you get it for real,
218. | 00:16:16:13 | 00:16:17:13 | I'maBapb Gang leader
MausiBka? little brat?
219. | 00:16:17:14 | 00:16:20:07 | Aus Anya
Taxk s xe Bam ckazana. 3abepure, 1aBaiiTe ACHBIH U I told you already. Just take it, give me the money,
pasonemMcs. and we’ll be done.
220. | 00:16:20:08 | 00:16:21:22
221. | 00:16:21:23 | 00:16:22:22 | I'maBapb Gang leader
I'ne TBOSt Mamaria? Where's your mommy?
222. | 00:16:22:23 | 00:16:24:16 | I'maBapb Gang leader
MHe oroBOpHTh C HEM HaJI0 I gotta talk to her.
223. | 00:16:24:17 | 00:16:26:22 | Aus Anya

Kaxkas mamama? S ¢ 6a0ymikoii )uBy.

What mommy? I live with my grandma.




224. | 00:16:26:23 | 00:16:29:12 | I'naBapb Gang leader
Cayaii Tsr! Listen, you!
Hama
Pasha
Myxuku! My>XukH, 1a peajibHO HE HaJI0.
Guys! Guys, please don't!
225. | 00:16:29:13 | 00:16:30:21 | Hama (Ha 3aaHeM (oHe) Pasha
Hasaiite 1oroBopuMCsL. Let's work it out!
I'1aBapn Gang leader
BrumarenbHo. Hear me closely.
226. | 00:16:30:22 | 00:16:33:13 | I'maBapb Gang leader
TBost MaMaIla coBajia HOC, KyJla He CIIeTyeT. Your mother poked her nose where she shouldn't
have.
227. | 00:16:33:14 | 00:16:35:00 | I'maBapb Gang leader
Teneps 3a Helt qomxkok. JInbo Now she owes us.
228. | 00:16:35:01 | 00:16:38:02 | I'maBapb Gang leader
s e€ Haiy. JInbo BBl Oynere oT/aBaTh 3a HEé. Either I find her... Or you'll be paying us her debt.
229. | 00:16:38:03 | 00:16:40:18 | I'maBapb Gang leader
[Tonsiten packnan? Got it?
230. | 00:16:40:19 | 00:16:42:09 | I'maBapb Gang leader
I'ne ona? Where is she?
231. | 00:16:42:10 | 00:16:43:09 | I'maBapb Gang leader
Joma? Home?
232. | 00:16:43:10 | 00:16:44:17
233. | 00:16:44:18 | 00:16:49:08 | Aus Anya
VY coceneit B roctsaix. OHU MEHTBI. She's at our neighbors. They're cops.
I'naBapsb Gang leader
XM. Huh...
234. | 00:16:49:09 | 00:16:52:02 | I'maBapb Gang leader
JlaBaii Tak. Let's do it this way.
235. | 00:16:52:03 | 00:16:54:10 | I'maBapb Gang leader
[TapeHek TBOM ¢ HAMU TTOKa MOOYIET. Your little boyfriend will stay with us.
236. | 00:16:54:11 | 00:16:56:07 | I'maBapb Gang leader
Te1. [Toliaens 10MO# 1 pUBEICIIb €€ You will go home and fetch her.
237. | 00:16:56:08 | 00:16:58:03 | I'maBapb Gang leader

Tam no nopore

Make something up.




238. | 00:16:58:04 | 00:17:00:15 | I'maBapb Gang leader
HCTOPHIO KaKyH-HUOYIb TPUIYMa. On the way home.
239. | 00:17:00:16 | 00:17:05:20 | I'maBapb Gang leader
Ho ecim ThI yepe3 yac He BEepHENTbCS. But if you're not here in an hour...
240. | 00:17:05:21 | 00:17:08:15 | I'maBapb Gang leader
[Tonsima meHs? You got it?
241. | 00:17:08:16 | 00:17:15:06
242. | 00:17:15:07 | 00:17:16:03
243. | 00:17:16:04 | 00:17:16:23
244. | 00:17:17:00 | 00:17:17:14
245. | 00:17:17:15 | 00:17:18:06
246. | 00:17:18:07 | 00:17:18:23
247. | 00:17:19:00 | 00:17:22:18
248. | 00:17:22:19 | 00:17:28:17 | Mama Mom
Amnst, neBouka Mosi. CKaku TIoJKayicTa. DTO ThI B3siia Anya, sweetheart... Tell me honestly... Did you
prok3ak? take the bag?
249. | 00:17:28:18 | 00:17:38:02 | Mama Mom
DTO OYEHBb CEpPbE3HO. AHS, IJI€ OH, CKaKHU MOKaIyhcTa! This is serious, Anya. Please tell me, where is it?
Ans Anya
Onu Te6s unyT. Thl ¥ HAaC BTIHYTH permia? 3a4eM Thl They’re after you! And now you’re dragging us into
npuexaa Booomie? it? Why did you even come here?!
250. | 00:17:38:03 | 00:17:42:02 | Mama Mom
Joua, s xe as Bac BCE. Sweetheart... Everything I’ve done was for you!
251. | 00:17:42:03 | 00:17:46:11 | Auns Anya
Mawm, onu [lamky B3su! Uto emy Oyjaer, eciau Thl HE Mom, they’ve got Pasha! What’ll happen to him if
BEepHENTLCs? you don’t go to them?!
252. | 00:17:46:12 | 00:17:50:17 | Mama Mom
A s HE MoTY. Well, I can't.
253. | 00:17:50:18 | 00:17:52:22 | Mama Mom
OHH xe MeHs. They'll take me and...
254. | 00:17:52:23 | 00:17:54:14 | Mama Mom
Anst Anya...
255. | 00:17:54:15 | 00:17:55:16 | Mama Mom
HaJ0 OeXaTh. We have to get out of here!
256. | 00:17:55:17 | 00:17:56:15 | Mama Mom

Capiuie? IIpsimo ceiyac!

Do you hear me? Right now!




257. | 00:17:56:16 | 00:17:59:00 | Ans Anya
Jla ThI MEHsI CIIBIIHIITB BOOOIIIE Uil HET, Mam? Are you even listening to me, Mom?!
258. | 00:17:59:01 | 00:18:01:12 | badymka Grandma
UTto y Bac TyT MPOUCXOANT? What's going on here?
259. | 00:18:01:13 | 00:18:03:00
260. | 00:18:03:01 | 00:18:06:00 | Ans Anya
[Ipoctr MeHs, mOXKaIyicTa. Please forgive me.
badymka Grandma
Tue, Tyie. Easy now, easy.
Aus Anya
Onu eé umyr, a s They're looking for her, and ...
261. | 00:18:06:01 | 00:18:08:09
262. | 00:18:08:10 | 00:18:10:23 | Ansn Anya
N3-3a He€ npunum. A s...I1ama They came because of her, and I... Pasha...
263. | 00:18:11:00 | 00:18:13:08
264. | 00:18:13:09 | 00:18:15:15 | Mama Mom
3710 OHH. It's them.
265. | 00:18:15:16 | 00:18:16:23 | Mama Mom
Hano We need...
266. | 00:18:17:00 | 00:18:18:18 | Mama Mom
AHBKY crIpsSITaTh, Mam! ...to hide Anya, mom!
badymka Grandma
Tak. Okay.
267. | 00:18:18:19 | 00:18:19:13 | Mama Mom
Mawm, ObicTpeii! Mom, hurry.
268. | 00:18:19:14 | 00:18:21:00 | badymka Grandma
Ha gepnak OpicTpee! Up to the attic!
Ans Anya
A TBI1? And you?
269. | 00:18:21:01 | 00:18:24:13 | badymka Grandma

Cawma pazbepycs. JlaBaiite, ckopee, ckopee!

Mama
AHd olgeM.

I’1l handle this. Now! Hurry!

Mom
Anya, let's go.




270. | 00:18:24:14 | 00:18:29:10 | Mama Mom
Ckopee! Quick.
271. | 00:18:29:11 | 00:18:31:16 | badymka Grandma
Brl kT0? UTO BaM Ha0? Who are you? What do you want?
272. | 00:18:31:17 | 00:18:34:09 | banaur (1a gone) Bandit
babka, oToiiau! Out of the way, old woman.
badymka Grandma
Viiau! Get out of here!
273. | 00:18:34:10 | 00:18:37:08 | badymka Grandma
Otnyctu menst! [lomorute! Ilyctu Help! Get away from me!
274. | 00:18:37:09 | 00:18:40:16 | badymka (Ha pone) Grandma
Huxoro 31ece Her! There is no one here!
Mama (Tuxo) Mom
Ckopeit, ckopeit! Quick, quick!
275. | 00:18:40:17 | 00:18:42:21 | badymka Grandma
[Tomorure! ITommen! Help!
I'naBapsb Gang leader
CeHs Uy, BRIAIN. Senya, door.
276. | 00:18:42:22 | 00:18:45:11
277. | 00:18:45:12 | 00:18:47:17 | I'maBapb Gang leader
Jlen, Berxoau! Lena, come out!
278. | 00:18:47:18 | 00:18:51:12 | 'naBaps (Ha one) Gang leader
IToroBopum! We'll talk.
279. | 00:18:51:13 | 00:18:53:23 | I'maBapb Gang leader
TyT TBOCI Mame m10X0. MoKeT HaM IMOMOYb? Your mom doesn’t look so good. Maybe we should
help her?
280. | 00:18:54:00 | 00:18:56:09 | I'naBapsb (Ha (oHe) Gang leader
Jlena?! Lena?
281. | 00:18:56:10 | 00:18:58:19 | badymka Grandma
Hukaxkoi JIenku TyT Het! There’s no Lena here!
282. | 00:18:58:20 | 00:19:00:05
283. | 00:19:00:06 | 00:19:02:21 | banauT Bandit

Muxanbiy, y He€ MOXoy MPUCTYII.

Mihalych, I think she's having a stroke or
something.




284. | 00:19:02:22 | 00:19:04:23 | I'maBapb Gang leader
Cuurar J10 Tpex. I'm counting to three.
285. | 00:19:05:00 | 00:19:08:06 | Ausi (THXO) Anya
Mawm, oHHM k€ yOBIOT e€. Mom, they'll kill her.
I'naBaps (Ha doHe) Gang leader
Pas3! One!
286. | 00:19:08:07 | 00:19:09:06
287. | 00:19:09:07 | 00:19:10:23
288. | 00:19:11:00 | 00:19:11:18 | I'maBapb Gang leader
JIBa! Two!
289. | 00:19:11:19 | 00:19:13:04
290. | 00:19:13:05 | 00:19:15:09
291. | 00:19:15:10 | 00:19:17:03 | Mama Mom
S 3necs! I'm here!
292. | 00:19:17:04 | 00:19:18:14
293. | 00:19:18:15 | 00:19:19:20 | I'maBapb Gang leader
Cens 3a MHOM! Senya, follow me!
294. | 00:19:19:21 | 00:19:22:18
295. | 00:19:22:19 | 00:19:34:16 | badymka Grandma
Croii! He mymy! ITomen! You’re not going in there! I won't let you!
Mama Mom
He Tporaiite e€! Don't touch her!
Babymka (Ha ¢pone) Grandma
OtnycT! Let go of me! No!
296. | 00:19:34:17 | 00:19:36:22 | 'naBapsb (Ha poHe) Gang leader
B mammny eé! Get Lena in the car!
297. | 00:19:36:23 | 00:19:46:05 | banaut Bandit
Muxanerd, 310 He 5, oHa cama! OHa cama! Mihalych, It wasn’t me, she just...
I'naBapsb Gang leader
Cens, yiau! Senya, get out!
298. | 00:19:46:06 | 00:20:14:00 | Ans Anya
Mawm... Mom?
299. | 00:20:14:01 | 00:20:17:00
300. | 00:20:17:01 | 00:20:20:09 | (3ByK 2JEKTPUIKH) (sound of an electric train)




301. | 00:20:20:10 | 00:20:25:16 | Cocen Neighbor
Bc€ Oyzer xoporuo u tebe 00s3atTenbHo nomoryT. Be€... | It’s going to be alright. You’ll get help. It’s over...
302. | 00:20:25:17 | 00:20:32:01 | Cocen Neighbor
Ipoxomu. [Tpoxoau, mpoxoau. Come in. Come, come.
303. | 00:20:32:02 | 00:20:36:03 | Cocen Neighbor
He ocrasisi e€ onny. Don't leave her alone.
304. | 00:20:36:04 | 00:20:38:09
305. | 00:20:38:10 | 00:20:43:09
306. | 00:20:43:10 | 00:20:45:16 | IHama Pasha
Hpoctu I'm sorry.
307. | 00:20:45:17 | 00:20:53:07 | Hama Pasha
AHb. AHb, 51 3K KaK JIy4II¢ XOTeIl. Anya... Anya, I was just trying to help.
308. | 00:20:53:08 | 00:20:56:11 | IHama Pasha
Onu obemanu, 4To0. .. They promised. ..
309. | 00:20:56:12 | 00:21:00:22 | ITama Pasha
TOJIBKO MaMy 3a0epyT, a Te0st ¢ 6a0yLIKoil He TPOHYT. ... they’d only take your mom and wouldn’t touch
you or your grandma.
310. | 00:21:00:23 | 00:21:03:06
311. | 00:21:03:07 | 00:21:05:14 | Hama Pasha
Ux... Police...
312. | 00:21:05:15 | 00:21:09:05 | Hama Pasha
Ux o6s3aTennbHO HAWTYT! They’ll find them!
313. | 00:21:09:06 | 00:21:12:07
314. | 00:21:12:08 | 00:21:19:13 | Hama Pasha
U ¢ 6a0yuikoii TO4HO BCE OyeT B MOPSIKE, U ITO. .. And... And your grandma will be fine, and...
315. | 00:21:19:14 | 00:21:22:16
316. | 00:21:22:17 | 00:21:37:00 | IHama Pasha
AHB. Anya?
317. | 00:21:37:01 | 00:21:44:23
318. | 00:21:45:00 | 00:21:53:03




319.

00:21:53:04

00:23:05:00
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